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POINT LINE PLANE
POINT LIGNE PLAN

Die optimale Nutzung des

Lichts - ob naturlich oder
kUnstlich - ist eines der Hauptziele
von durlum.

Als Hersteller von Metalldecken,
Licht- und Tageslichtsystemen for-
schen und entwickeln wir zusam-
men mit namhaften Instituten und
Universitaten auf diesem Gebiet.

PUNKT LINIE FLACHE ist die Konse-
quenz unserer Entwicklungen im
Bereich Licht. Das Konzept befasst
sich mit der architektonischen Wir-
kung von Leuchten im Raum.

Prim&r geht es uns neben hervor-
ragender Lichtqualitat darum, ge-
meinsam mit unseren Partnern die
richtige Lichtgeometrie fur die ge-
plante Anwendung zu finden.

Sind die Anforderungen definiert,
stehen nun die in Frage kom-
menden Leuchten zur Wahl - eine
einfache und effiziente Art, um
optimales Licht flr individuelle An-
forderungen zu finden.

Der Katalog FLACHE von durlum
zeigt Losungen, die Architektur
gestalten und optimal beleuch-
fen. Losungen, in denen man sich
wohlflhlt.
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The optimal use of natural
and artificial light is one of
durlum's main targets.

As manufacturer of metal ceilings,
light and daylight systems, we are
active in research and develop-
ment in this area together with well-
known institutes and universities.

POINT LINE PLANE is the conse-
quence of our developments in
the area of light. This concept
deals with the architectural effect
of light in rooms.

Primarily, besides outstanding light
quality, we are interested in find-
ing the right light geometry for the
planned application fogether with
our partners.

Once the requirements have been
defined, you can choose from suit-
able lights - a simple and efficient
way of finding the optimal light for
your individual needs.

The PLANE catalogue from durlum
shows solutions, that shape ar-
chitecture and provide optimal
lighting for it. Solutions that make
you feel at home.

PUNKT LINIE FLACHE

Qu'elle soit naturelle ou arti-

ficielle, I'ufilisation optimale
de la lumiére est I'un des objectifs
principaux de durlum.

En tant que fabricant de plafonds
métalliques, de systémes d'éclai-
rage et d'éclairage lumiere du
jour, nous innovons et dévelop-
pons dans ce domaine, en cola-
boration avec des instituts et uni-
versités de renom.

Les gammes POINT LIGNE PLAN
sont le fruit de notre travail de
conception dans le domaine de
la lumiere. Ce concept porte sur
l'effet architectural de I'éclairage
dans les locaux.

Outre une excellente qualité de la
lumiére, nous recherchons, en col-
laboration avec nos partenaires,
la géométrie de I'éclairage adap-
tée a l'application prévue.

Une fois les exigences définies, |l
convient de choisir les luminaires
adéquats - une maniere simple
et efficace pour trouver la lumiére
optimale adaptée aux exigences
individuelles.

Le catalogue PLAN de durlum pré-
sente des solutions permettant de
créer une architecture unique et
de I'éclairer de maniére optimal.
Des solutions ou il fait bon vivre!
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Revisionierbar / einfacher Zugang zum Deckenhohlraum
Removable / easy access to ceiling void
Démontage sans outils / I'accés facile au vide sous plafonds

Steuerbar
Controllable
Contrélable

Verschiedene Lichtfarben
Different light colours
Couleurs de lumiére différentes

Abdeckung aus fransluzentem DUROSATIN®
Translucent DUROSATIN® cover
Recouvrement en DUROSATIN® translucide

Kann als Notleuchte ausgestattet werden
Can be equipped with emergency lamps
Peuvent étre equipés de luminaires de secours.
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DUROSATIN®

p BesonderesMerkmalderlichtfiGchen
aus der LUMEO®-Familie ist die Ab-
deckung aus transluzentem DUROSATIN®,
einem flexiblen, reiBfesten Material, das
den Leuchten ihren lebendigen Charak-
ter verleiht.
Die DUROSATIN®-Oberfldchen sind schwer
entflammbar Bl und kénnen auf Wunsch
Motiv-bedruckt werden. Sie kbnnen pro-
blemlos mit Schwamm, Tuch und mildem
Spulmittel gereinigt werden.

E A particular feature of the illumina-
fed surfaces of the LUMEO®-family
is the translucent DUROSATIN® cover, a
flexible, tear-resistant material giving the
lights their livly character.
The DUROSATIN® covers have low flamma-
bility Bl and can be prinfed with motifs
upon request. They can be easily clean-
ed with a sponge or cloth and mild
detergent.

F = Une caractéristique particuliére des
surfaces lumineuses de la famille
LUMEQ® est le recouvrement en DUROSA-
TIN® translucide, un matériau flexible et
indéchirable conférant aux luminaires un
aspect vivant.
Les éléments DUROSATIN® sont difficile-
ment inflammables Bl et peuvent étre
imprimés avec des motifs sur demande.
lls se nettoient sans problémes & I'aide
d'une éponge, d'un chiffon et d'un pro-
duit de nettoyage doux.
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LUMEO®-R

Q LUMEO®-R, der elegante Klassiker
unter den Lichtfldchen, setzt Archi-
tektur gekonnt in Szene. In untferschied-
lichen GréBen verfUgbar, ist die als
Einbau-, Anbau- oder Pendelvariante
verflUgbare Leuchte ein Allround-Talent.

LUMEQO®-R, the elegant classic
among the illuminated surfaces,
skilfully showcases the architecture. The
luminaire, which is an all-round talent, is
available as mounted, recessed or pen-
dant options and comes in different sizes.

LUMEQ®-R, le luminaire classique au

design élégant, a le don de mettre
en scéne l'architecture. Disponible dans
diverses tailles et en versions & encastrer,
en applique ou suspendue, ce luminaire
est véritablement polyvalent.

<

Vienna University of Economics
and Business [AT]
Foto: Stefan Zenzmaier



LUMEO®-R

MICROPRISMATIC

Q Das klare, runde Design der
LUMEQ®-R integriert sich mUhelos in
diverse Architekturstile. Dank ihrer nied-
rigen Aufbauhdhe wirkt sie zu jeder Zeit
leicht und dennoch ausdrucksstark.
Die groBfiichige Leuchte besticht nicht
nur mit ihrer Optik: durch ihren effizien-
ten Leuchteneinsatz ist sie energetisch
duBerst fortschrittlich. lhre homogene
Ausleuchtung setzt R&ume immer in
das richtige Licht. Auf Wunsch kann die
DUROSATIN® Oberfliche Motiv-bedruckt
werden.

G The clear, round design of LUMEO®-R
blends effortlessly into various archi-
tectural styles. Thanks to its low installa-
tion height, it appears light and yet ex-
pressive at all times.
The large-size luminaire stands out not
only because of its look, but it is energeti-
cally also extremely advanced due fo its
LED insert. Its homogenous illumination
always casts rooms in the right light. Upon
request, the DUROSATIN® surface can be
printed with motifs.

Le design clair et rond du LUMEO®-R

s'integre sans probléme dans divers
styles architecturaux. Gréce & sa faible
hauteur de montage, il donne & tout mo-
ment I'impression d'étre léger et expressif
a la fois.
Le luminaire & large surface ne séduit
pas que par son design : grdce & son
insert LED, il permet d'énormes progrés
en matiére d'efficacité énergétique. Son
éclairage homogéne permet aux piéces
de bénéficier en permanence d'une
lumiére idéale. Sur demande, la surface
en DUROSATIN® peut étre pourvue d'une
impression de motifs.

© durlum GmbH | www.durlum.com | Version 15.08.2025



Finish

*  Aluminium anodized

Other colours: on request

230V/50Hz
Efficiency - 104Im/W
Dimmable DALI

Driver inside

hlo®~

5-pin terminal block

for 230V and DALI

LUMEO®-R

@

CRI > 80
Not dimmable: on request

Attention:

Installation kit > see the next page

© durlum GmbH | www.durlum.com | Version 15.08.2025

LED

DALI

@ 594mm 3000K - 72W
@ 594mm 4000K - 72W -
@ 594mm 3000K - 72W -
@ 594mm 4000K - 72W -
@ 894mm 3000K - 152W -
@ 894mm 4000K - 152W -
@ 894mm 3000K - 152W -
@ 894mm 4000K - 152W -
21194mm 3000K - 198W -
21194mm 4000K - 198W -

10120Im -
10600Im -
10120Im -
10600Im -
19200Im -
20120Im -
19200Im -
20120Im -
28480Im -
29840Im -

DUROSATIN®
DUROSATIN®
MICROPRISMATIC
MICROPRISMATIC
DUROSATIN®
DUROSATIN®
MICROPRISMATIC
MICROPRISMATIC
DUROSATIN®
DUROSATIN®

pd
S

: LUM-R0600 314 7 300
: LUM-R0600 414 7 300
: LUM-R0600 324 7 300
: LUM-R0600 424 7 300
: LUM-R0900 314 7 300
: LUM-R0900 414 7 300
: LUM-R0900 324 7 300
: LUM-R0900 424 7 300
: LUM-R1200 314 7 300
: LUM-R1200 414 7 300

zZ zZzZ zZ Z Z Z Z Z
s 505 S5 S5 S5 S5 S5



LUMEO®-R ~ ACCESSORIES

l;l Installation kit for surface mounting

N°: 15-LUM-R-S02 > LUM-R0600, LUM-R0900, LUM-R1200

%l Suspension wire set for pendant installation

N°: 15-LUM-R0600-P02 3 wires (1000mm), 3 upper parts, 3 lower parts, case cover > LUM-R0600
N°: 15-LUM-R0900-P02 3 wires (1000mm), 3 upper parts, 3 lower parts, case cover > LUM-R0900
N°: 15-LUM-R1200-P02 3 wires (1000mm), 3 upper parts, 3 lower parts, case cover > LUM-R1200

10 © durlum GmbH | www.durlum.com | Version 15.08.2025



LUMEO®-R >~ ACCESSORIES

© durlum GmbH | www.durlum.com | Version 15.08.2025 n






RIVERSIDE

TOMEO®-R

Q TOMEQ®-R ist eine dsthetische Decke-

Licht-Kombination, bestehend aus
runden Deckenelementen aus Metall und
runden LUMEQE®-R Lichtfldchen. Durch un-
terschiedliche ElementgroBen ist TOMEO®-R
fur jeden Raum geeignet.

TOMEQO®-R is an aesthetic ceiling and

lighting combination consisting of
round metal ceiling elements and round
LUMEQO®-R lights. Thanks to its various ele-
ment sizes, TOMEO®-R is suitable for use
in any room.

TOMEQO®-R est une combinaison es-
thétique de plafond et d'éclairage,
composéed’'éléments de plafondenmétal
ronds et de surfaces lumineuses LUMEO®-R
ronds. Les différentes tailles des éléments

TOMEO®-R permettent de I'appliquer &
n'importe quelle piece.

Ceiling element

H=60

@ 1200

@ 900

@ 600

@ 300

For further information: www.durlum.com

<

SIKA, ZUrich [CH]
Foto: Rainer Keser






LUMEO®-X

Q Mit ihrer auBergewdhnlichen Form

und dem in verschiedenen Far-
ben erhdltlichen Rahmen erméglicht
LUMEQ®-X kreative und individuelle Ak-
zente in der Raumgestaltung. Neben
inrer Verwendung als Wandleuchte ist
die exzentrische Leuchte als Anbau- und
Pendelleuchte verfugbar.

With its unusual form and frame,

which is available in different col-
ours, LUMEQ®-X allows for creative and
individual trends in interior design. In ad-
dition to its use as wall luminaire, the lu-
minaire with its eccentric circular shape
is available as surface-mounted and
pendant luminaire.

Avec sa forme sortant de I'ordinaire

et son cadre disponible en plusieurs
couleurs, LUMEO®-X vous permet d'expri-
mer votre créativité et votre individualité
en matiére d'‘agencement de l'espace.
Ce luminaire a forme excentrique est
disponible non seulement comme lumi-
naire en appliqgue, mais aussi comme
luminaire suspendu ou comme plafon-
nier.

<

Privathaus [DE]
Photo: KRAUSSPROJECTS



LUMEO®-X

90° 90°

Die LED-LichtfidGche LUMEO®-X setzt

kreative Akzente. Durch ihre au-
Bergewdhnliche Form, die geringe Auf-
bauhdéhe von nur 60mm und den in ver-
schiedenen Farben erhdltlichen Rahmen
kdnnen neue Effekte in der Raumgestal-
tung erzielt werden. Sie zeichnen sich
zudem durch ihre homogene Ausleuch-
tung aus.
LUMEQO®-X kann auf Wunsch Motiv-be-
druckt werden und erméglicht so weiteren
Gestaltungsspielraum.

G The LUMEO®-X illuminated LED sur-
face sets creative accents. Its ex-
ceptional shape, low mounting height
of only 60mm and frame available in
different colours allow for new effects in
interior design. It also stands out due fo
its homogenous lighting.
On request, the LUMEO®-X can be printed
with motifs, thus enabling free room for
designing.

La surface lumineuse & LED LUMEO®-X

pose des accents créatifs. Sa forme
exceptionnelle, la hauteur de montage
réduite de seulement 60mm et le cadre
disponible en différentes couleurs per-
mettent de générer de nouveaux effets
dans I'aménagement intérieur. Par ail-
leurs, ils se distinguent par I'homogénéité
de leur éclairage.
Sur demande, le LUMEO®-X peut étre im-
primé avec des motifs, offrant ainsi une
plus grande liberté de création.

© durlum GmbH | www.durlum.com | Version 15.08.2025
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CRI'> 80

Not dimmable: on request
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Finish

* RALsilver powder coated

Other colours: on request

230V/50Hz
Efficiency - 104Im/W
Dimmable DALI

Driver inside

hlo®~

5-pin terminal block

for 230V and DALI

LUMEO®-X

25
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DALI
@ 670mm - 3000K - 10120Im 72W DUROSATIN® N°: LUM-X0600 304 7 022
@ 670mm - 4000K - 10600Im 72W DUROSATIN® N°: LUM-X0600 404 7 022
@ 990mm - 3000K - 19200Im 152W DUROSATIN® Ne: LUM-X0900 304 7 022
@ 990mm - 4000K - 20120Im 152W DUROSATIN® N°: LUM-X0900 404 7 022
@1300mm - 3000K - 28480Im 198W DUROSATIN® Ne°: LUM-X1200 304 7 022
21300mm - 4000K - 29840Im 198W DUROSATIN® N°: LUM-X1200 404 7 022






LUMEO®-Q

Q LUMEQO®-Q, die quadratische Mo-

difikation unfer den Lichtfidchen,
besticht durch ihr klares Design. In un-
terschiedlichen GréBen und Farben
verfUgbar, ist die Leuchte je nach Zube-
hérset in verschiedenen AusfUhrungen
erhdiltlich.

G An innovation in square form among

the illuminated surfaces, LUMEO®-Q
stands out because of its clear design.
Depending on the accessory set, the
luminaire is available in various versions
and comes in different sizes and colours.

LUMEO®-Q, la surface lumineuse
en version carrée spécifique, séduit
par son design clair. Disponible dans di-
verses tailles et couleurs, le luminaire est
également disponible en différentes ver-
sions selon les accessoires sélectionnés.

<

SIKA, ZUrich [CH]
Foto: Rainer Keser



LUMEO®-Q

MICROPRISMATIC

Das klare, strukturierte Design der

LUMEO®-Q infegriert sich mit Leich-
figkeit in verschiedene Architekturstile.
Zudem zeichnet sich die quadratische
Leuchte durch ihre homogene Ausleuch-
fung aus - LUMEO®-Q I&sst Rbume immer
im richtigen Licht erstrahlen. Auf Wunsch
kann die DUROSATIN®-Oberfldche Motiv-
bedruckt werden.

20

The clear, structured design of

LUMEO®-Q blends effortlessly into
various architectural styles. In addition,
the square luminaire is characterised by
its homogenous lighting. LUMEO®-Q al-
ways makes rooms shine in the right light.
Upon request, the DUROSATIN® surface
can be printed with motifs.

Le design clair et structuré du

LUMEQ®-Q s’integre aisément dans
divers styles architecturaux. Le luminaire
carré se distingue en outre par son éclai-
rage homogene - LUMEO®-Q offre toujours
I'éclairage idéal pour foutes les piéces.
Sur demande, la surface en DUROSATIN®
peut étre pourvue d'une impression de
motifs.

© durlum GmbH | www.durlum.com | Version 15.08.2025



@

CRI > 80
Not dimmable: on request

Attention:

Installation kit > see the next page
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Finish

* RALsilver powder coated

Other colours: on request

hlo®~

F__n_mq

230V/50Hz

Efficiency - 84Im/W

Dimmable DALI

Driver inside

5-pin terminal block

for 230V and DALI

60 35

LED

DALI
600x600mm - 3000K -
600x600mm - 4000K -
600x600mm - 3000K
600x600mm - 4000K
900x900mm - 3000K - 1
900x900mm - 4000K - 1
900x900mm - 3000K - 1
900x900mm - 4000K - 1

1200x1200mm - 3000K - 2

1200x1200mm - 4000K - 2

64W
64W
64W
64W
33W
33W
33W
33W
40W
40W

6840lm -
7080Im -
6840lm -
7080Im -
-+ 156390Im -
- 156930Im -
- 16390Im -
- 16930Im -
-+ 27360Im -
- 28320Im -

LUMEO®-Q

i N .
[ DR
IR E . . .
DUROSATIN® N°: LUM-Q0600 304 3 022
DUROSATIN® N°: LUM-Q0600 404 3 022
MICROPRISMATIC N°: LUM-Q0600 324 3 022
MICROPRISMATIC N°: LUM-Q0600 424 3 022
DUROSATIN® N°: LUM-Q0900 304 3 022
DUROSATIN® N°: LUM-Q0900 404 3 022
MICROPRISMATIC N°: LUM-Q0900 324 3 022
MICROPRISMATIC N°: LUM-Q0900 424 3 022
DUROSATIN® N°: LUM-Q1200 304 3 022
DUROSATIN® N°: LUM-Q1200 404 3 022

21



LUMEO®-Q >~ ACCESSORIES

22

]
e

N°: 15-LUM-Q0600-R01
N°: 15-LUM-Q0900-R01
N°: 15-LUM-Q1200-R01

N°: 15-LUM-Q0600-S01
N°: 15-LUM-Q0900-S01
N°: 15-LUM-Q1200-S01

N°: 15-LUM-Q0600-P01
N°: 15-LUM-Q0900-PO1
N°: 15-LUM-Q1200-P01

Installation kit for flush mounting or semi-recessed mounting

in gypsum ceiling

Frame for mounting in gypsum ceiling, brackets, case cover
Frame for mounting in gypsum ceiling, brackets, case cover

Frame for mounting in gypsum ceiling, brackets, case cover

Adapter for surface mounting

> LUM-Q0600
> LUM-Q0900
> LUM-Q1200

Suspension wire set for pendant installation

4 wires (1000mm), 4 upper parts, 4 lower parts, case cover
4 wires (1000mm), 4 upper parts, 4 lower parts, case cover

4 wires (1000mm), 4 upper parts, 4 lower parts, case cover

> LUM-Q0600
> LUM-Q0900
> LUM-R1200

> LUM-Q0600
> LUM-Q0900
> LUM-Q1200

© durlum GmbH | www.durlum.com | Version 15.08.2025



LUMEO®-Q > ACCESSORIES

© durlum GmbH | www.durlum.com | Version 15.08.2025 23



24



LUMEO®-Q CEILING

Q Die Lichtdecke LUMEO®-Q CEILING

ist besonders geeignet fur raum-
bietende Bereiche. Individuell in der
Gestaltung und Dimension sind der Kre-
ativitdt keine Grenzen gesetzt. Aneinan-
der gereiht ergeben sie groBfi&ichige
Lichtbilder, die vor allem reprdsentative
Bereiche in Szene setzen.

The illuminated ceiling LUMEO®-Q

CEILING is particularly suitable for
areas offering space. Individual in design
and dimension, creativity knows no limits.
Aligned next to one another, they yield
large-surface areas of light, which espe-
cially showcase striking areas.

G Le plafonnier LUMEO®-Q CEILING est

particulierement adapté pour les
endroits spacieux. Personnalisable dans
son design et dans ses dimensions, il ne
pose aucune limite & la créativité. Re-
liés en série, les plafonniers forment de
grandes surfaces lumineuses & méme
de mettre particulierement en scéne les
zones représentatives.

<

Audi Bauer Paris Wagram, Paris [FR]
Foto: ARCHIPEL 41 | IRVOAS & Cie
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LUMEO®-Q CEILING

LUMEO®-Q CEILING ist die syste-

matische Weiterentwicklung einer
einzelnen LUMEO®-Q zu einer fladchigen
Lichtdecke. Dank der Variationsvielfalt
der GréBen und Anordnungen der einzel-
nen Elemente ist der Kreativitét bei dieser
Decke keine Grenzen gesetzt. Durch die
niedrige Aufbauhdhe von nur 120mm
lasst LUMEO®-Q CEILING viel Raum far
die fechnische Gebd&udeausristung im
Deckenhohlraum. Jedes der LUMEO®-
Lichtelemente ist werkzeuglos einzeln ab-
klapp- und herausnehmbar, sodass Revi-
sionierarbeiten an der Gebd&udetechnik
spielend leicht getdtigt werden kénnen.

26

LUMEO®-Q CEILING is the system-

atic refinement of an individual
LUMEO®-Q into an illuminated ceiling.
Creativity knows no bounds when it
comes to this luminous ceiling as indi-
vidual elements are available in diverse
sizes and arrangements. Thanks to ifs
low installation height of only 120mm
LUMEQO®-Q CEILING allows for plenty of
space for technical building equipment
in the ceiling void. Each of the LUMEO®
light elements can be folded and re-
moved without using any tools, thus mak-
ing inspection of the building services
very easy.

LUMEO®-Q CEILING est le dévelop-

pement systématique d'une seule
LUMEO®-Q pour en faire un plafonnier
a surface large. Gréce a la diversité de
tailles et d'agencements des différents
éléments, ce plafonnier ne pose aucune
limite & la créativité. Sa faible hauteur de
montage de seulement 120mm confére
au LUMEO®-@ CEILING beaucoup de
place pour I'équipement technique de
batiments dans les vides de plafond.
Chaque élément lumineux LUMEO® peut
étre rabattu et refiré sans outil, ce qui fait
des fravaux de révision de Il'immotique
un véritable jeu d'enfant.

© durlum GmbH | www.durlum.com | Version 15.08.2025



LUMEO®-Q CEILING

Finish ’ l l ‘

* RALsilver powder coated

) + Other colours: on request

230V/50Hz

Efficiency - 84Im/W

Dimmable DALI “(Geo)-

Driver inside

]
bl o®=

5-pin terminal block

for 230V and DALI

\ /

[ ] [~ -w]

Principle sketch

@ The ceiling has fo be defined according fo project requirements.

Technical data and dimensions of the single elements: see LUMEO-Q page 21

CRI'> 80

Not dimmable: on request

© durlum GmbH | www.durlum.com | Version 15.08.2025 27






LUMEO®-C

LUMEQ®-C, die moderne LED Ein-

bauleuchte, betont mit ihrer schlich-
ten Eleganz die klare Struktur der Decke.
Rahmenlos in die Langefeldplatten inte-
griert, bildet die Leuchte mit diesen eine
optische Einheit.

LUMEQ®-C, the modern LED recessed

luminaire, emphasises the clear
structure of the ceiling with its simple ele-
gance. Integrated in a frameless manner
in the panels, the luminaire forms a visual
unit with them.

e LUMEQ®-C, le luminaire encastré &

LED moderne, souligne par son élé-
gance simple la structure claire du pla-
fond. Intégré sans cadre dans les pan-
neaux rectangulaires, le luminaire forme
avec eux une unité visuelle.

<

Schweizerische Textilfachschule [CH]
Foto: Justin Hession
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LUMEO®-C

Q LUMEO®-C ist eine auf durlum-Me-

talldeckensysteme optimal abge-
stimmte integrierte LED Einbauleuchte.
Steckerfertig und bereits in die Langfeld-
platte integriert geliefert, kann sie ein-
fach an die elekirischen Zuleitungen
angeschlossen werden. In dimmbarer
AusfUhrung erzeugen die Lichtfi&chen
in jeder Situation die richtige Lichtstim-
mung. LUMEO®-C zeichnet sich zudem
durch ihre homogene Ausleuchtung aus.

30

G LUMEQ®-C is an integrated LED re-

cessed luminaire which is optimally
adapted to durlum metal ceiling systems.
The luminaire is delivered ready-to-plug-
in and already integrated in the panel.
It can thus be simply connected to the
electrical supply lines. In a dimmable de-
sign, the illuminated surfaces generate
the right lighting mood in every situation.
In addition, LUMEO®-C is characterized
by its homogenous lighting.

LUMEQ®-C est un luminaire encastré

A LED parfaitement adapté aux pla-
fonds métalliques durlum. Prét & connec-
ter et déjd intégré au panneau rectangu-
laire, il peut étre aisément raccordé aux
alimentations électriques. Les surfaces
lumineuses de sa version & variateur de
lumiére créent une atmosphére lumi-
neuse parfaite pour chaque situation.
LUMEQ®-C se distingue en outre par son
éclairage homogeéne.
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LUMEO®-C

Finish ‘

* RALsilver powder coated

230V/50Hz

Efficiency - 80Im/W

Dimmable DALI @
>
Q‘_ Driver inside
-

]
bl o®=

Cable 1000mm with
Wieland plug GST 18i5

code pastel blue

85

- a
: I
o [0)
< =
6 <
o 2 Light field 250
Ceiling panel
Light field 1250
Ceiling panel
Not dimmable: on request * DAL
1250x250x81mm - 3000K - 8550lm - DUROSATIN® N°: LUM-C1250-304-3-021
1250x250x81mm - 4000K - 8850lm - DUROSATIN® N°: LUM-C1250-404-3-021
1250x250x81mm - 3000K - 8550lm - MICROPRISMATIC N°: LUM-C1250-324-3-021
1250x250x81mm - 4000K - 8850Im - MICROPRISMATIC N°: LUM-C1250-424-3-021
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LUMEO®-E

Q LUMEQ®-E, die elliptische Variante

aus der LUMEO®-Familie, ermdg-
licht eine individuelle Raumgestaltung.
In unterschiedlichen GréBen erhdiltlich,
verleiht die in Einbau-, Anbau- und Pen-
delausfuhrung verfugbare Leuchte je-
dem Raum ein einzigartiges Ambiente.
LUMEO®-E zeichnet sich zudem durch
ihre homogene Ausleuchtung aus.

G LUMEQ®-E, the elliptical version from

the LUMEO® family, makes possible
individual room design. The luminaire,
which is available in surface-mounted,
recessed, and pendant versions and in
various sizes, gives every room a unique
ambience. In addition, LUMEO®-E is char-
acterized by homogeneous illumination.

LUMEQ®-E, la variante elliptique de

la gamme LUMEQO®, permet de per-
sonnaliser I'agencement de l'espace.
Disponible en diverses tailles et en ver-
sions & encastrer, en applique et sus-
pendue, ce luminaire confére & chaque
piece une ambiance unique. LUMEO®-E
se distingue en outre par son éclairage

homogeéne.

<

Raiffeisenbank, Visp [CH]
Foto: HUCO AG
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LUMEO®-O

Q LUMEO®-O bietet grenzenlosen Ge-

stalfungsspielraum. Sowohl als An-
bau- und Pendelleuchte als auch als
integriertes Deckenelement erhdiltlich,
kédnnen bei LUMEO®-O auf Kundenwunsch
die unterschiedlichsten Formen realisiert
werden.

LUMEQ®-O offers infinite design pos-

sibilities. Available as a surface-
mounted and a pendant luminaire as
well as an infegrated ceiling element,
LUMEO®-O can be tailor-made in various
forms to meet the customer needs.

o LUMEQO®-O offre une marge de ma-

noeuvre illimitée en matiére d’'amé-
nagement. Disponible en versions en ap-
plique, suspendue ou plafonnier intégré,
le luminaire LUMEO®-O peut étre réalisé
dans les formes les plus diverses selon le
souhait du client.

<

Amstelgebouw, Amsterdam [NL]
Foto: Michael Damen

35






dur-GRAPHICS

PRINTING
IMPRESSION



dur-GRAPHICS

0 durlum bietet lhnen die Moglich-

keit, LUMEQO®-Lichtfldchen indivi-
duell zu bedrucken. Das eréffnet Ge-
staltungsfreirdume, wie sie bisher nicht
moglich waren. So kénnen verschiedens-
te Bilder, Texturen, Schriffen oder Logos
aufgebracht werden.
Wir verwenden UV-besténdige sowie was-
serfeste Farben. Da diese lichtdurchl&s-
sig sind, ist ihre Wirkung auf den LUMEO®-
Lichtfidchen abhéngig vom Zustand der
Leuchte unterschiedlich. Ist die Leuchte
aus, steht das Motiv auf weiBem Hinter-
grund. Bei aktiver Leuchte wird das Motiv
durchleuchtet. Die Farbintensitét ist also
untferschiedlich. Um ein optimales Ergeb-
nis zu erreichen, passen wir die Druckfar-
bendichte an das jeweilige Motiv an.
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4 Projekt: Genae Bron
Foto: Joseph Frey

¥ CMYK Arbeitsfarbraum auf DUROSATIN®
CMYK colour space on DUROSATIN®
L'espace de couleur CMJN sur DUROSATIN®

...miiii
HH

EREER

durlum peut vous fournir les surfaces

lumineuses LUMEO® avec une sur-
face imprimée pour un design personna-
lisé. L'ajout d'images, de textures ou de
logos et différentes polices vous offrent
une toute nouvelle liberté de création.
Nous utilisons des couleurs résistantes
aux UV et & l'eau. Les couleurs étant
franslucides, leur effet sur les surfaces
lumineuses LUMEQO® varie en fonction de
I'état du luminaire. Lorsque le luminaire
est éteint, le motif apparait sur un fond
blanc. S'il est allumé, la lumiére passe &
fravers le motif. Ainsi, les couleurs varient
en intensité. Pour obtenir un résultat opti-
mal, nous adaptons la densité des cou-
leurs d’'impression aux différents motifs.

G durlum provides individually printed
LUMEQ® illuminated surfaces. This
will open up totally new opportunities for
creative designs, using various images,
textures, fonts or logos.
We use UV-resistant and water-resistant
colours. Since these colours are translu-
cent, they create various effects on the
LUMEQ® illuminated surfaces depending
on the luminaire’s status. If the luminaire
is off, the motif appears on a white back-
ground, whereas light shines through the
motif as long as the luminaire is on. The
colours thus vary in infensity. In order to
achieve an optimal result, we adjust the
print colour density to the respective motif.
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Beispiel Motiv
Example for motif
Exemple d'image

Technische Details:

= DruckgréBen:
Maximale Druckfiéiche: 3000x 1500 mm
= Druckqualitét
- Qualitat 1: 600x900dpi | geeignet fur
Drucke in Fotoqualitat mit hdchster
Detailgenauigkeit und feinsten Farb-
abstufungen
- Qualitét 2: 400x400dpi | geeignet fur
Drucke mit vollfidechigen Motiven mit
mittlerer bis hoher Detailtreue
= Druckfarben:
CMYK
= Druckvorlagen:
- Vektorgrafiken: Dateiformat eps
- Fotos: Dateiformate tiff, jog
Auflésung: 300dpi bei 1:1 MotivgréBe

© durlum GmbH | www.durlum.com | Version 15.08.2025

Beispiel Textur
Example for texture
Exemple de texture

Technical details:

= Print sizes:

Maximum media size: 3000x1500mm

= Printing quality:

- Quality 1: 600x900dpi | suitable for
photo-quality prints with finest colour
nuances

- Quality 2: 400x400dpi | suitable for
printing full-surface motifs with medi-
um or high level of attention to detail

= Number of colours:

CMYK

= Print templates:

- Vector graphics: file format eps

- Potos: file formats: tiff, jpog
resolution: 300dpi at 1:1 motif size

max. 1500mm

dur-GRAPHICS

'Y P(

Beispiel Schrift
Example for fonts
Example de polices

max. 3000mm

Détails techniques:

= Tailles d'impression:
Surface d'impression max.
3000 x1000mm

= Qualité d’'impression:

- Qualité 1: 600x900dpi | convient
pour l'impression en qualité photo
avec une précision maximale dans les
détails et des dégradés de couleur
frés fins

- Qualité 2: 400x400dpi | convient
pour I'impression de motifs sur tfoute la
surface avec une précision moyenne
& haute dans les détails

= Couleurs d'impression:
CMJN
= Modéles d'impression:

- Graphiques vecteur:
format de fichier eps

- Photos: formats de fichiers fiff, jog
Résolution:
300dpi avec motif de taille 1:1
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dur-TRONIC M + WEITERE OPTIONEN

dur-TRONIC M + FURTHER OPTIONS
dur-TRONIC M + AUTRES OPTIONS



OM®63 LED Highpower .
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dur-TRONIC M

0 Mit Gebdudesteuerungen von dur-
lum gibt es fur jede Situation das
richtige Programm. Das Steuerungssys-
tem dur-TRONIC M von durlum vereint
DALl und DMX in einem kostenguinstigen
System und ist besonders fUr Projekte
mittlerer Komplexitat geeignet.
Ohne Umsetzer zu bendtigen, lassen
sich mit dur-TRONIC DALI-Informationen
wie Taster oder Sensorik einlesen und zur
Steuerung von DALI und DMX nutzen.
Dabei beschrankt sich die Steuerung
nicht nur auf Licht. Jedes digital ansteu-
erbare Gebdudeteil kann in das System
eingebunden werden. So lassen sich
zum Beispiel Jalousien oder Oberlichter
je nach Sonnenstand automatisch o6ff-
nen oder schlieBen.

Building controls from durlum pro-

vide the right programme for any sit-
uation. The dur-TRONIC M control system
from durlum combines DALl and DMX in
a low-cost system. It is most adequate for
projects of medium complexity.
dur-TRONIC allows DALI information such
as buttons or sensors fo be read in with-
out the need for converters and to be
used for controlling DALI and DMX.
Controlis not limited to light. Any digitally
controlled building part can be integrat-
ed into the system. Thus, for example,
blinds or light pipes can be opened or
closed automatically depending on the
sun's position.

G La gestion de bdatiment efficace

avec la gestion de bdatiment
durlum, vous trouverez un programme
adapté a chaque situation. Le systeme
de commande dur-TRONIC M de durlum,
qui unit DALI et DMX en un systéme peu
coUlteux, est particulierement approprié
pour les projets de complexité moyenne.
Avec dur-TRONIC, il est possible de lire
des informations DALI telles que celles
envoyées par le palpeur ou les capteurs
afin de commander DALl et DMX, et
ce, sans avoir besoin de convertisseur.
Mais la commande ne se limite pas &
I’éclairage. Chaque partie du batiment
d méme d’étre pilotée numériquement
peut étre intégrée au systéme.
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Q LUMEQ®-Lichtfidchen  bereichern

jeden Raum durch zeitloses Design
und hochwertige Materialien. Abh&ngig
von ihrer AusfUhrung bieten sie aber auch
die Moglichkeit, verschiedene Funktionen
und Erweiterungen zu integrieren.

So kénnen die groBfiichigen Varianten
der LUMEO® mit Notleuchten ausgestattet
werden. Alternativ kédnnen viele unserer
LUMEQO®-Varianten mit integrierten Down-
lights versehen werden. Dies bietet den
Vorteil, bestimmte Bereiche akzentuiert
in Szene zu sefzen. Durch die besonde-
re Lichttechnik scheinen die Downlights
dabei in der LUMEO®-Leuchte optisch zu
schweben.

Optional kénnen unsere groBfidichigen
LUMEO® als Revisionséffnung eingesetzt
werden und ermdglichen so durch Ab-
klappen den einfachen Zugang zum De-
ckenhohlraum.

In Verbindung mit unseren Metalldecken
lassen sich einzigartige Deckenbilder
schaffen, die durch die Méglichkeit der
Bedruckung sogar kUnstlerische Akzente
setzen kdnnen.

Weitere AusfUhrungen und Funktionen,
Anregungen und Ideen setzen wir gerne

far Sie um.

@ Die LUMEO® Leuchtenkérper sind in
allen RAL-Farbtdnen erhdailtlich.

@ Mit spezieller Technik bedrucken wir
die DUROSATIN®-Abdeckung UV-be-
standig mit Motiven, Grafiken oder
Texturen lhrer Wahl.

@ Optional ausrtstbar mit einer Abde-
ckungin A2 Qualit&t "nichtbrennbar”.

@ LUMEO® kénnen auch mit infegrier-
ter Notbeleuchtung ausgestattet
werden.

@ LUMEQO® sind optimal kombinierbar
mit durlum Deckensystemen. Einige
unserer LUMEO®-Varianten k&nnen
optional als Revisionsdffnung in ge-
schlossenen Decken eingesetzt wer-
den.

© durlum GmbH | www.durlum.com | Version 15.08.2025

LUMEO® > OPTIONEN

LUMEQ® illuminated surfaces add a

special charm to any room through
fimeless design and high quality materi-
als. Depending on the type, they also
allow various functions and additional
features to be integrated.

The large types LUMEO® can be equipped
with  emergency lamps. Alternatively,
many of our LUMEO® versions can be
supplied with infegrated downlights as
accent lighting to highlight certain areas
of the room. The special lighting technol-
ogy makes the downlights seem floating
in the LUMEO® luminaire.

On demand, our lager-size LUMEO® are
suitable as inspection openings. As such,
they can be folded down to allow easy
access to the ceiling void.

Combined with our metal ceilings, the il-
luminated surfaces can create a unique
ceiling appearance and you can add
artistic accents by having them printed.

We can help you realize your ideas and
find the solution to meet your needs in
terms of design and function.

The small frame of LUMEQO® is avail-
able in many colors similar to RAL.

)

@ The translucent DUROSATIN®-cover
can be prinfed with images, tfex-
tures, fonts or logos according fo
your choice. We use UV- and water
resistant colours.

@ On request, LUMEO®can be supplied
with a cover in A2 quality "noncom-
bustible”.

LUMEO® can be equipped with
emergency lamps.

®

LUMEO® illuminated surfaces can
be optimally integrated intfo durlum
metal ceiling systems. On demand,
some variants can be equipped with
inspection openings to allow easy
access fo the ceiling void.

C)

G Le design intemporel et les matériaux

de grande qualité des surfaces lumi-
neuses LUMEO® donnent un charme par-
ticulier & toute piece. Selon le modeéle, il
est également possible d'intégrer diverses
fonctions et accessoires supplémentaires.

Les modéles grandes surfaces LUMEO®
étre équipés de luminaires de secours.
Beaucoup de nos variantes LUMEO® per-
mettent l'intégration de downlights four-
nissant un éclairage accentué pour faire
ressortir des zones particuliéres. Grace
a la technique d’'éclairage spéciale, les
downlights semblent flotter dans le lumi-
naire LUMEQ®.

Sur demande, les grands luminaires
LUMEQ® peuvent-étre rabattus pour accé-
der & l'espace vide du plafond et sont
donc idéaux poir les travaux d’inspection.

En combinaison avec nos plafonds métal-
ligues, les surfaces lumineuses créent une
apparence unigue, et vous pouvez méme
y ajouter un accent artistique en les fai-
sant imprimer.

N’hésitez pas & nous communiquer vos
idées et vos besoins en termes de fonc-
fionnalité et de design. Nous serons heu-
reux de vous aider & réaliser votre projet.

L'encadrement fin de LUMEQO® est dis-
ponible dans tous les coloris RAL.

Le recouvrement en DUROSATIN®
franslucide peut étre imprimé avec
des images, de fextures, de logos et
différentes polices. Nous utilisons des
couleurs résistantes aux UV et & I'eau.

@ Sur demande, LUMEO® peuvent étre
équipés d'un recouvrement de qua-
lité A2 “incombustible”.

@ LUMEO® peuvent étre équipés de lu-
minaires de secours.

@ Les surfaces lumineuses LUMEO®
peuvent étre integrés parfaitement
dans les plafonds métalliques de dur-
lum. Sur demande, les grands lumi-
naries LUMEO®peuvent étre equipés
d'une trappe de visite pour accéder
a l'espace vide du plafond.
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DECKE LICHT RAUM

Neben richtiger Beleuchtung sind

FunktionalitGten wie optimale Akustik
oder Klimatisierung heute selbstverst&nd-
liche Bestandteile moderner Architektur.
Das Raumempfinden spielt eine maR-
gebende Rolle in Bezug auf die Nutzung
desselben.
Mit unseren Produkten méchten wir Funk-
fionen und Anforderungen optimal und
geschmackvoll in R&ume integrieren und
bestmdbgliche Ergebnisse erzielen.

Die beschriebene Leuchten-Effizienz ist das
Verhdlinis des ausgesendeten Lichtstroms
der Leuchte zur bendtigten elektrischen
Energie. Leuchten-Treiber sind dabei nicht
berlcksichtigt, da verschiedene Treiberop-
tionen mit unterschiedlichen Eigeneffizien-
zen pro Leuchte moéglich sind.

Alle mit einem * angegeben Werte sind
Messwerte, bei denen leichte initiale To-
leranzen auftreten kénnen. So sind bei
Leistung und Lichtstrom Toleranzen von
+/-10% und bei der Farbtemperatur Tole-
ranzen von +/-150K mdéglich.

Alle MaBe in mm. MaRB- und Konstruktfions-
anderungen bleiben uns vorbehalten.
Aufgrund der rasanten Entwicklung im
LED-Bereich sind Anpassungen, konstrukti-
ve oder technische Anderungen an unse-
ren Produkten jederzeit méglich.

Published by:

durlum GmbH

An der Wiese 5

79650 Schopfheim, Germany
© 2022 durlum GmbH

Concept & Design: krauss & wintterlin
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Besides correct illumination, func-

fionalities such as optimum acou-
stics or air-conditioning are today taken
for grantfed as components of modern
architecture. The room feeling plays an
important role in room usage.
With our products, we want to integrate
functions and requirements optimally
and tastefully info rooms and achieve
optimum results.

The described light efficiency is the rela-
fionship between the emitted luminous
flux of the light and the required electric
energy. The luminaire drivers are not taken
info account since different driver options
with different efficiencies per luminaire are
possible.

All values marked with a* are measured
values which may have slight initial tole-
rances. The power and luminous flux may
have a tfolerance of +/-10% and the co-
lour temperature a folerance of +/-150K.

All measurements in mm. We reserve the
right fo make alternations in dimensions or
design.

Owing fo the fast pace of development
in the LED sector, adaptations and const-
ructional or technical modifications to our
products are possible at any fime.

CEILING LIGHTING AMBIANCE
PLAFOND LUMIERE AMBIANCE

Outre un parfait éclairage, les fonc-
tionnalités telles quel’‘acoustique ou
la climatisation optfimale sont d’impor-
tants composants dans I'architecture mo-
derne. Latmosphére dans le local joue un
réle déterminant pour son utilisation.
Avec nos produits, nous désirons intég-
rer la fonctionnalité et les exigences de
maniére optimale et avec golt dans les
locaux afin d'obtenir le meilleur résultat
possible.

L'efficacité énergétique des luminaires est
le rapport entre la puissance du flux lumi-
neux et I'énergie électrique consommée
par les luminaires. Les pilotes de luminaires
ne sont pas pris en compte, car les diver-
ses options de pilotes peuvent afficher des
différences au niveau de I'efficacité éner-
gétique des luminaires.

Les valeurs marguées d'un *sont des vo-
leurs mesurées pouvant afficher une légére
folérance initiale. Ainsi, en matiére de puis-
sance et de flux lumineux, la folérance est
de +/-10%, tandis qu'elle est de +/-150K
pour la fempérature de couleur.

Toutes les dimensions sont données en
mm. Sous réserve de changements des
dimensions ou de la construction.

En raison des avancées rapides réalisées
dans le domaine des LED des adaptations
de nos produits relatives & la construction
ou & la fechnique sont possibles & tout
moment.
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